
RIFLE FIBER OPTIC GLOW 45-W FRONT SIGHT - MARBLE ARMS .450"
FIBER OPTIC GLOW 45-W FRONT SIGHT STEEL GREEN

Precision-made sights for rifles, both with and without ramp bases. The blade is
gracefully contoured, sloping toward the front. Made of steel and nicely blued to
look good on any gun. GLOW SIGHTS: Two colors - Orange or Green .060" dia.
optic rod. RAMP MOUNTED - .340 wide base.

Attributes

Name: MARBLE ARMS .450" FIBER OPTIC GLOW 45-W FRONT SIGHT STEEL GREEN
Manufacturer: MARBLE ARMS
Product no.: 579204536
Mfr. No.: 204536
Color: Green
Height: .450
Make: Universal Rifles
Material: Steel
Style: Fiber Optic
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 871373002782

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das RIFLE FIBER OPTIC
GLOW 45W FRONT SIGHT

Einführung
Danke, dass du das RIFLE FIBER OPTIC GLOW 45W FRONT SIGHT von MARBLE ARMS gekauft hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Nutzungshinweise, um deine Sicherheit zu gewährleisten und
dein Schießerlebnis zu verbessern. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle Feuerwaffen immer so, als wären sie geladen.
Stelle sicher, dass das Visier vor der Verwendung sicher montiert ist.
Überprüfe das Visier regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Halte das Visier sauber und frei von Hindernissen.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung und Modifikation von Feuerwaffen.
Lagere Feuerwaffen und Zubehör an einem sicheren Ort, der für Kinder und unbefugte Personen
unzugänglich ist.
Verwende das Produkt nur wie vorgesehen und gemäß den Herstellerangaben.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Versuche nicht, das Visier zu modifizieren. Änderungen können die Sicherheit und Leistung beeinträchtigen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du das Visier installierst oder einstellst.
Verwende beim Schießen geeigneten Augen und Gehörschutz.
Verwende das Visier nur mit kompatiblen Feuerwaffen, wie vom Hersteller angegeben.
Wenn das Visier beschädigt wird oder nicht funktioniert, stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere
einen qualifizierten Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Auswahl der richtigen SichtHöhe

Siehe die Marbles und/oder WilliamsDiagramme, um die benötigte SichtHöhe zu bestimmen.
Bestimme den passenden Sichtstil, die Perlenart und die Breite anhand der Produktspezifikationen.

Installationsschritte

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und der Verschluss offen ist.
Reinige den Montagebereich der Feuerwaffe, um Schmutz zu entfernen.
Richte die Sichtbasis mit dem Montagebereich der Feuerwaffe aus.
Befestige das Visier sicher mit den mitgelieferten Schrauben, wobei du darauf achtest, dass es fest
sitzt, aber nicht überdreht wird, um Schäden zu vermeiden.
Überprüfe die richtige Ausrichtung und nehme bei Bedarf Anpassungen vor.

Verwendung des Sichtes

Mache dich mit den Funktionen des Sichtes vertraut, bevor du es im Feld verwendest.
Übe das Zielen und Schießen unter kontrollierten Bedingungen, um dich an das Visier zu gewöhnen.
Überprüfe regelmäßig die Ausrichtung und Funktionalität des Sichtes.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Visier gemäß den lokalen Vorschriften für elektronische und metallische Abfälle.
Entsorge das Visier nicht im regulären Hausmüll, wenn es gefährliche Materialien enthält.
Konsultiere die lokalen Abfallbehörden für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Produktleistung besuche bitte die Website des Herstellers oder die
Kundenserviceressourcen.

Fazit
Deine Sicherheit hat für uns Priorität. Indem du diese Anleitung befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deinem RIFLE FIBER OPTIC GLOW 45W FRONT SIGHT gewährleisten. Bleibe immer über
Sicherheitspraktiken und lokale Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen informiert. Danke, dass du dich für
MARBLE ARMS entschieden hast.
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Safety Instruction Guide for RIFLE FIBER OPTIC
GLOW 45W FRONT SIGHT

Introduction
Thank you for purchasing the RIFLE FIBER OPTIC GLOW 45W FRONT SIGHT by MARBLE ARMS. This guide
provides essential safety information and usage instructions to ensure your safety and enhance your shooting
experience. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Always treat firearms as if they are loaded.
Ensure the sight is securely mounted before use.
Regularly inspect the sight for damage or wear.
Keep the sight clean and free from obstructions.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and modifications.
Store firearms and accessories in a safe, secure location away from children and unauthorized users.
Use only as intended and according to the manufacturer's specifications.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to modify the sight. Alterations may compromise safety and performance.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction when installing or adjusting the sight.
Use appropriate eye and ear protection when shooting.
Only use the sight with compatible firearms as specified by the manufacturer.
If the sight becomes damaged or malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Selecting the Correct Sight Height

Refer to the Marbles and/or Williams charts to determine the required sight height.
Identify the appropriate Sight Style, Bead Type, and Width from the product specifications.

Installation Steps

Ensure the firearm is unloaded and the action is open.
Clean the mounting area on the firearm to remove any debris.
Align the sight base with the mounting area on the firearm.
Securely fasten the sight using the provided screws, ensuring it is tight but not overtightened to avoid
damage.
Check for proper alignment and make adjustments as necessary.

Using the Sight

Familiarize yourself with the sight's features before using it in the field.
Practice aiming and shooting under controlled conditions to become accustomed to the sight.
Regularly check the sight's alignment and functionality.

Disposal Instructions
Dispose of the sight in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
Do not dispose of the sight in regular household waste if it contains hazardous materials.
Consult local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's website or
customer service resources.



Conclusion
Your safety is our priority. By following this guide, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RIFLE
FIBER OPTIC GLOW 45W FRONT SIGHT. Always stay informed about safety practices and local regulations
concerning firearm use. Thank you for choosing MARBLE ARMS.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la MIRA
FIBER OPTIC GLOW 45W

Introducción
Gracias por adquirir la MIRA FIBER OPTIC GLOW 45W de MARBLE ARMS. Esta guía proporciona información
esencial de seguridad e instrucciones de uso para garantizar tu seguridad y mejorar tu experiencia de tiro. Por favor,
lee esta guía cuidadosamente antes de usarla.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas.
Asegúrate de que la mira esté montada de forma segura antes de usarla.
Inspecciona regularmente la mira en busca de daños o desgaste.
Mantén la mira limpia y libre de obstrucciones.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y modificaciones de armas de fuego.
Almacena las armas y accesorios en un lugar seguro, lejos de niños y personas no autorizadas.
Úsala solo como se pretende y de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No intentes modificar la mira. Las alteraciones pueden comprometer la seguridad y el rendimiento.
Asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura al instalar o ajustar la mira.
Usa protección adecuada para los ojos y los oídos al disparar.
Utiliza la mira solo con armas compatibles según lo especificado por el fabricante.
Si la mira se daña o falla, cesa su uso de inmediato y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Seleccionando la Altura de Mira Correcta

Consulta las tablas de Marbles y/o Williams para determinar la altura de mira requerida.
Identifica el Estilo de Mira, Tipo de Bead y Ancho apropiados según las especificaciones del producto.

Pasos de Instalación

Asegúrate de que el arma esté descargada y la acción esté abierta.
Limpia el área de montaje en el arma para eliminar cualquier residuo.
Alinea la base de la mira con el área de montaje en el arma.
Asegura la mira utilizando los tornillos proporcionados, asegurándote de que esté apretada pero no
demasiado para evitar daños.
Verifica la alineación correcta y haz ajustes según sea necesario.

Usando la Mira

Familiarízate con las características de la mira antes de usarla en el campo.
Practica apuntar y disparar en condiciones controladas para acostumbrarte a la mira.
Verifica regularmente la alineación y funcionalidad de la mira.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la mira de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos electrónicos y de metal.
No deseches la mira en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.
Consulta a las autoridades locales de gestión de residuos para conocer los métodos de eliminación
adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, instalación o rendimiento del producto, consulta el sitio web
del fabricante o los recursos de servicio al cliente.

Conclusión
Tu seguridad es nuestra prioridad. Al seguir esta guía, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu
MIRA FIBER OPTIC GLOW 45W. Siempre mantente informado sobre las prácticas de seguridad y las regulaciones
locales relacionadas con el uso de armas de fuego. Gracias por elegir MARBLE ARMS.
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Guide de Sécurité pour la VISÉE AVANT FIBRE
OPTIQUE GLOW 45W

Introduction
Merci d'avoir acheté la VISÉE AVANT FIBRE OPTIQUE GLOW 45W de MARBLE ARMS. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité et les instructions d'utilisation pour garantir votre sécurité et améliorer votre
expérience de tir. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Traitez toujours les armes à feu comme si elles étaient chargées.
Assurezvous que la visée est solidement fixée avant utilisation.
Inspectez régulièrement la visée pour détecter des dommages ou une usure.
Gardez la visée propre et exempte d'obstructions.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et les modifications des armes à feu.
Rangez les armes à feu et les accessoires dans un endroit sûr, à l'écart des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Utilisez uniquement comme prévu et conformément aux spécifications du fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne tentez pas de modifier la visée. Les modifications peuvent compromettre la sécurité et les performances.
Assurezvous que l'arme à feu est pointée dans une direction sûre lors de l'installation ou de l'ajustement de la
visée.
Utilisez une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.
Utilisez la visée uniquement avec des armes à feu compatibles comme spécifié par le fabricant.
Si la visée est endommagée ou ne fonctionne pas correctement, cessez immédiatement son utilisation et
consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Sélection de la Hauteur de Visée Correcte

Référezvous aux tableaux Marbles et/ou Williams pour déterminer la hauteur de visée requise.
Identifiez le style de visée approprié, le type de perle et la largeur à partir des spécifications du produit.

Étapes d'Installation

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et que l'action est ouverte.
Nettoyez la zone de montage sur l'arme à feu pour enlever toute débris.
Alignez la base de la visée avec la zone de montage sur l'arme à feu.
Fixez solidement la visée à l'aide des vis fournies, en veillant à ce qu'elle soit serrée mais pas trop pour
éviter d'endommager.
Vérifiez l'alignement correct et apportez des ajustements si nécessaire.

Utilisation de la Visée

Familiarisezvous avec les caractéristiques de la visée avant de l'utiliser sur le terrain.
Pratiquez le visée et le tir dans des conditions contrôlées pour vous habituer à la visée.
Vérifiez régulièrement l'alignement et la fonctionnalité de la visée.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de la visée conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et
métalliques.
Ne jetez pas la visée dans les déchets ménagers ordinaires si elle contient des matériaux dangereux.
Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour les méthodes d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou les performances du produit, veuillez consulter le site web
du fabricant ou les ressources du service client.

Conclusion
Votre sécurité est notre priorité. En suivant ce guide, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec
votre VISÉE AVANT FIBRE OPTIQUE GLOW 45W. Restez toujours informé des pratiques de sécurité et des
réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu. Merci d'avoir choisi MARBLE ARMS.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RIFLE FIBER
OPTIC GLOW 45W FRONT SIGHT

Introduzione
Grazie per aver acquistato il RIFLE FIBER OPTIC GLOW 45W FRONT SIGHT di MARBLE ARMS. Questa guida
fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per l'uso per garantire la tua sicurezza e migliorare la tua
esperienza di tiro. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche.
Assicurati che il mirino sia montato saldamente prima dell'uso.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali danni o usura.
Mantieni il mirino pulito e libero da ostruzioni.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e le modifiche delle armi da fuoco.
Conserva le armi e gli accessori in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Usa solo secondo le indicazioni e le specifiche del produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di modificare il mirino. Le alterazioni possono compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Assicurati che l'arma sia puntata in una direzione sicura durante l'installazione o la regolazione del mirino.
Utilizza adeguate protezioni per gli occhi e le orecchie durante il tiro.
Usa il mirino solo con armi compatibili come specificato dal produttore.
Se il mirino subisce danni o malfunzionamenti, interrompi immediatamente l'uso e consulta un armaiolo
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Selezione dell'Altezza Corretta del Mirino

Fai riferimento ai grafici Marbles e/o Williams per determinare l'altezza del mirino richiesta.
Identifica lo Stile di Mirino, il Tipo di Perla e la Larghezza appropriati dalle specifiche del prodotto.

Passaggi per l'Installazione

Assicurati che l'arma sia scarica e che l'azione sia aperta.
Pulisci l'area di montaggio dell'arma per rimuovere eventuali detriti.
Allinea la base del mirino con l'area di montaggio sull'arma.
Fissa saldamente il mirino utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia stretto ma non
eccessivamente serrato per evitare danni.
Controlla l'allineamento corretto e apporta le regolazioni necessarie.

Utilizzo del Mirino

Familiarizza con le caratteristiche del mirino prima di utilizzarlo sul campo.
Esercitati a mirare e a sparare in condizioni controllate per abituarti al mirino.
Controlla regolarmente l'allineamento e la funzionalità del mirino.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il mirino in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e metallici.
Non smaltire il mirino nei normali rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.
Consulta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, l'installazione o le prestazioni del prodotto, ti invitiamo a consultare il
sito web del produttore o le risorse per il servizio clienti.

Conclusione
La tua sicurezza è la nostra priorità. Seguendo questa guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il
tuo RIFLE FIBER OPTIC GLOW 45W FRONT SIGHT. Rimani sempre informato sulle pratiche di sicurezza e sui
regolamenti locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco. Grazie per aver scelto MARBLE ARMS.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla CELOWNIKA RIFLE
FIBER OPTIC GLOW 45W

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup CELOWNIKA RIFLE FIBER OPTIC GLOW 45W od MARBLE ARMS. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje użytkowania, które mają na celu zapewnienie
Twojego bezpieczeństwa i poprawę doświadczeń podczas strzelania. Przeczytaj tę instrukcję uważnie przed
użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj broń palną tak, jakby była załadowana.
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Utrzymuj celownik w czystości i wolny od przeszkód.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących użycia i modyfikacji broni palnej.
Przechowuj broń i akcesoria w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj tylko zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z zaleceniami producenta.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie próbuj modyfikować celownika. Zmiany mogą wpłynąć na bezpieczeństwo i wydajność.
Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas instalacji lub regulacji celownika.
Używaj odpowiednich okularów ochronnych i ochronników słuchu podczas strzelania.
Używaj celownika tylko z kompatybilnymi broniami palnymi, zgodnie z zaleceniami producenta.
Jeśli celownik ulegnie uszkodzeniu lub przestanie działać, natychmiast zaprzestań użytkowania i skonsultuj
się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Wybór Odpowiedniej Wysokości Celownika

Odnies się do tabel Marbles i/lub Williams, aby określić wymaganą wysokość celownika.
Zidentyfikuj odpowiedni styl celownika, typ koralika i szerokość na podstawie specyfikacji produktu.

Kroki Instalacji

Upewnij się, że broń jest rozładowana, a mechanizm jest otwarty.
Oczyść obszar montażowy na broni, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia.
Wyrównaj podstawę celownika z obszarem montażowym na broni.
Mocno przymocuj celownik za pomocą dostarczonych śrub, upewniając się, że jest mocno, ale nie za
mocno dokręcony, aby uniknąć uszkodzeń.
Sprawdź prawidłowe wyrównanie i w razie potrzeby dokonaj regulacji.

Używanie Celownika

Zapoznaj się z funkcjami celownika przed użyciem w terenie.
Ćwicz celowanie i strzelanie w kontrolowanych warunkach, aby przyzwyczaić się do celownika.
Regularnie sprawdzaj wyrównanie i funkcjonalność celownika.

Instrukcje Dotyczące Utylizacji
Utylizuj celownik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych i metalowych.
Nie wyrzucaj celownika do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skonsultuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się gospodarką odpadami w celu uzyskania właściwych
metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, instalacji lub wydajności produktu, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub zasobów obsługi klienta.

Zakończenie
Twoje bezpieczeństwo jest naszym priorytetem. Przestrzegając tej instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i
przyjemne doświadczenie z CELOWNIKIEM RIFLE FIBER OPTIC GLOW 45W. Zawsze bądź na bieżąco z
praktykami bezpieczeństwa oraz lokalnymi przepisami dotyczącymi użycia broni palnej. Dziękujemy za wybór
MARBLE ARMS.
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Turvallisuusohjeet RIFLE FIBER OPTIC GLOW 45W
ETUTÄHTÄIMELLE

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIFLE FIBER OPTIC GLOW 45W ETUTÄHTÄIMEN MARBLE ARMSilta. Tämä opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisuutesi ja parantaaksesi ampumakokemustasi.
Lue tämä opas huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Käsittele aina aseita ikään kuin ne olisivat ladattuja.
Varmista, että tähtäin on tukevasti kiinnitetty ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti tähtäimen kunto vaurioiden tai kulumisen varalta.
Pidä tähtäin puhtaana ja esteettömänä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja muutoksia.
Säilytä aseet ja tarvikkeet turvallisessa paikassa, joka on lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien
ulottumattomissa.
Käytä vain tarkoituksenmukaisesti ja valmistajan määrittämällä tavalla.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Älä yritä muokata tähtäintä. Muutokset voivat vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Varmista, että ase on suunnattu turvalliseen suuntaan, kun asennat tai säädät tähtäintä.
Käytä asianmukaisia silmä ja korvasuojia ampumisen aikana.
Käytä tähtäintä vain yhteensopivien aseiden kanssa, kuten valmistaja on määrittänyt.
Jos tähtäin vaurioituu tai toimii virheellisesti, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys pätevään asekorjaajaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Oikean tähtäinkorkeuden valitseminen

Viittaa Marblesin ja/tai Williamsin taulukoihin määrittääksesi tarvittavan tähtäinkorkeuden.
Tunnista tarvittava tähtäintyyli, helmen tyyppi ja leveys tuotetiedoista.

Asennusvaiheet

Varmista, että ase on tyhjennetty ja että toiminta on avoinna.
Puhdista asennusalue aseesta, jotta saat poistettua kaikki roskat.
Kohdista tähtäimen pohja asennusalueen kanssa aseessa.
Kiinnitä tähtäin tiukasti mukana tulevilla ruuveilla, varmistaen, että se on tiukka mutta ei liian tiukka
vaurioiden välttämiseksi.
Tarkista oikea kohdistus ja tee tarvittavat säädöt.

Tähtäimen käyttäminen

Tutustu tähtäimen ominaisuuksiin ennen sen käyttöä kentällä.
Harjoittele tähtäämistä ja ampumista hallituissa olosuhteissa, jotta totut tähtäimeen.
Tarkista säännöllisesti tähtäimen kohdistus ja toiminnallisuus.

Hävittämisohjeet
Hävitä tähtäin paikallisten sääntöjen mukaan, jotka koskevat elektronista ja metallijätettä.
Älä hävitä tähtäintä tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin oikeiden hävittämismenetelmien selvittämiseksi.

Lisätietoja



Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta, asennuksesta tai tuotteen suorituskyvystä, viittaa valmistajan
verkkosivuille tai asiakaspalveluresursseihin.

Yhteenveto
Turvallisuutesi on meille tärkeää. Noudattamalla tätä opasta voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen
RIFLE FIBER OPTIC GLOW 45W ETUTÄHTÄIMESI kanssa. Pysy aina ajan tasalla turvallisuuskäytännöistä ja
paikallisista säännöistä, jotka koskevat aseiden käyttöä. Kiitos, että valitsit MARBLE ARMS.
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Säkerhetsinstruktionsguide för RIFLE FIBER OPTIC
GLOW 45W FRONT SIGHT

Introduktion
Tack för att du köpt RIFLE FIBER OPTIC GLOW 45W FRONT SIGHT från MARBLE ARMS. Denna guide ger viktig
säkerhetsinformation och användningsinstruktioner för att säkerställa din säkerhet och förbättra din skytteupplevelse.
Vänligen läs denna guide noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid skjutvapen som om de är laddade.
Se till att siktet är ordentligt monterat innan användning.
Inspektera regelbundet siktet för skador eller slitage.
Håll siktet rent och fritt från hinder.
Följ alla lokala lagar och regler angående användning och modifiering av skjutvapen.
Förvara skjutvapen och tillbehör på en säker plats, borta från barn och obehöriga användare.
Använd endast produkten enligt avsedd användning och enligt tillverkarens specifikationer.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Försök inte att modifiera siktet. Ändringar kan kompromettera säkerhet och prestanda.
Se till att skjutvapnet pekar i en säker riktning när siktet installeras eller justeras.
Använd lämpligt öga och hörselskydd när du skjuter.
Använd endast siktet med kompatibla skjutvapen som specificerat av tillverkaren.
Om siktet blir skadat eller fungerar fel, sluta använda det omedelbart och rådfråga en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Välja rätt sikthöjd

Referera till Marbles och/eller Williams diagram för att bestämma den nödvändiga sikthöjden.
Identifiera den lämpliga Sikttypen, Kulans typ och Bredd från produktens specifikationer.

Installationssteg

Se till att skjutvapnet är oladdat och att mekanismen är öppen.
Rengör monteringsområdet på skjutvapnet för att ta bort skräp.
Justera siktets bas med monteringsområdet på skjutvapnet.
Fäst siktet ordentligt med de medföljande skruvarna, se till att det är hårt men inte överdrivet åtdraget
för att undvika skador.
Kontrollera att siktet är korrekt justerat och gör justeringar vid behov.

Använda siktet

Bekanta dig med siktets funktioner innan du använder det i fältet.
Öva på att sikta och skjuta under kontrollerade förhållanden för att vänja dig vid siktet.
Kontrollera regelbundet siktets justering och funktionalitet.

Bortskaffningsinstruktioner
Bortskaffa siktet i enlighet med lokala föreskrifter angående elektroniskt och metallavfall.
Bortskaffa inte siktet i vanligt hushållsavfall om det innehåller farliga material.
Rådgör med lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta bortskaffningsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor angående säkerhet, installation eller produktens prestanda, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats
eller kundserviceressurser.



Slutsats
Din säkerhet är vår prioritet. Genom att följa denna guide kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med ditt
RIFLE FIBER OPTIC GLOW 45W FRONT SIGHT. Håll dig alltid informerad om säkerhetsrutiner och lokala regler
angående användning av skjutvapen. Tack för att du valt MARBLE ARMS.
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Bezpečnostní pokyny pro RIFLE FIBER OPTIC GLOW
45W FRONT SIGHT

Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili RIFLE FIBER OPTIC GLOW 45W FRONT SIGHT od společnosti MARBLE ARMS.
Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní informace a pokyny k použití, které zajistí vaši bezpečnost a zlepší
váš střelecký zážitek. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi, jako by byly nabité.
Ujistěte se, že je mířidlo bezpečně namontováno před použitím.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na poškození nebo opotřebení.
Udržujte mířidlo čisté a bez překážek.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a úprav střelných zbraní.
Ukládejte střelné zbraně a příslušenství na bezpečném a zabezpečeném místě, mimo dosah dětí a
neoprávněných uživatelů.
Používejte pouze podle určení a v souladu se specifikacemi výrobce.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Nepokoušejte se mířidlo upravovat. Změny mohou ohrozit bezpečnost a výkon.
Ujistěte se, že je střelná zbraň namířena bezpečným směrem při instalaci nebo nastavování mířidla.
Používejte vhodné ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Používejte mířidlo pouze s kompatibilními střelnými zbraněmi, jak uvádí výrobce.
Pokud dojde k poškození nebo poruše mířidla, okamžitě přestaňte používat a konzultujte kvalifikovaného
zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a použití

Výběr správné výšky mířidla

Odkazujte na tabulky Marbles a/nebo Williams, abyste určili požadovanou výšku mířidla.
Identifikujte vhodný styl mířidla, typ korálku a šířku podle produktových specifikací.

Kroky instalace

Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a akce je otevřená.
Vyčistěte montážní plochu na střelné zbrani, abyste odstranili veškeré nečistoty.
Zarovnejte základnu mířidla s montážní plochou na střelné zbrani.
Bezpečně upevněte mířidlo pomocí dodaných šroubů, ujistěte se, že je pevné, ale nepřetahujte, abyste
se vyhnuli poškození.
Zkontrolujte správné zarovnání a proveďte úpravy podle potřeby.

Používání mířidla

Seznamte se s funkcemi mířidla před jeho použitím v terénu.
Procvičujte zaměřování a střelbu za kontrolovaných podmínek, abyste si na mířidlo zvykli.
Pravidelně kontrolujte zarovnání a funkčnost mířidla.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte mířidlo v souladu s místními předpisy týkajícími se elektronického a kovového odpadu.
Nepokládejte mířidlo do běžného domácího odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Konzultujte místní úřady pro správu odpadu ohledně správných metod likvidace.

Kontakt pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, instalace nebo výkonu produktu se prosím odkažte na webové stránky
výrobce nebo zdroje zákaznického servisu.

Závěr
Vaše bezpečnost je naší prioritou. Dodržováním tohoto průvodce můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s
vaším RIFLE FIBER OPTIC GLOW 45W FRONT SIGHT. Vždy se informujte o bezpečnostních praktikách a místních
předpisech týkajících se používání střelných zbraní. Děkujeme, že jste si vybrali MARBLE ARMS.


